SUNNYSIDE QUALITY PRODUCTS SINCE 1893

Directions: To clean
dried, hardened brushes,
suspend in a container,
such as a coffeg can,
allowing only the bristles to
contact the cleaner. Work
the brush enough to allow
deep penetration of the
cleaner. When the hardened
paint begins to soften, a
metal comb or wire brush
will help remove the dried
paint. Repeat process if
necessary. When the brush
is sufficiently free of paint,
rinse in water and wrap in
paper to refain shape while
drying. To clean wet
brushes, simply work the
bristles in the cleaner until
they are free of paint, then
rinse in water and wrap in
paper. Dispose of in
accordance with local, state
and federal regulations.
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PROFESSIONAL STRENGTH - READY TO USE
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EaE (leans Latex and Oil-Based Paints, Lacquers, Shellacs,
“ and Varnishes from Brushes and Rollers

Use with Synthetic Bristle Brushes and Rollers
Fast-Acting Water Base Formula

O

For additional product
information, visit
www.sunnysidecorp.com/
m1ibrushcleaner
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Instrucciones: Para limpiar
cepillos secos y endurecidos,
coldquelos suspendidos en un
recipiente, como una lata de
café, dejando que solamente
[as cerdas entren en contacto
con el limpiador.Impregne el
cepillo lo suficiente para
permitir que el limpiador
penetre profundamente.
Cuando la pintura endurecida
comience a ablandarse, un
peine metdlico o un cepillo de
alambre ayudardn a quitar la
pintura seca. Repita el proceso
si fuera necesario. Cuando el
cepillo esté lo suficientemente
libre de pintura, enjudguelo
con aguay envuélvalo en
papel para que conserve la
forma mientras se seca. Para
limpiar los cepillos mojados,
simplemente impregne las
cerdas en el limpiador hasta
que estén libres de pinturay
luego enjudguelos con aguay
envuélvalos en papel. Hagalo
de acuerdo con las normas
federales, estatales y locales.
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M-1 Brush & Roller Cleaner will restore dried, hardened brushes and is ideal
for deep cleaning freshly used brushes and rollers. It works well on all types
of paints and varnishes. Do not use with natural bristle brushes.

For your safety read all directions and cautions before using this product.

El Limpiador para cepillos y rodillos M-1 restaurard los cepillos secos y
endurecidos, y es ideal para la limpieza profunda de cepillos y rodillos recién
utilizados. Funciona bien con todos los tipos de pinturas y barnices. No use
con cepillos de cerdas naturales.

Para su seguridad, lea todas las instrucciones y precauciones antes de
usar este producto.

CAUTIONS: CONTAINS SODIUM META SILICATE. Harmful if swallowed. May cause
eye or skin iritation. Do not take internally. Avoid contact with eyes or prolonged
contact with skin. Close container after each use. Do not transfer to unlabeled
containers.

FIRST AID: If swallowed, do not induce vomiting. Drink large quantities of water. Never
give anything by mouth to an unconscious person. Gall poison control center, hospital
emergency room or physician for instructions. In case of eye contact, immediately
flush with water for at least fifteen minutes. Get medical attention. In case of skin
contact, wash with soap and water. If irritation persists, get medical attention.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
VOG: 0

ADVERTENCIA: CONTIENE METASILICATO DE SODIOQ. Dafiino si se ingiere. Puede
causar irritacion en los ojos o en la piel. No lo ingiera. Evite el contacto con los ojos o el
contacto prolongado con la piel. Cierre el envase después de cada uso. No transfiera el
contenido a envases sin etiqueta.

PRIMEROS AUXILIOS: En caso de ingesta, no provoque el vomito. Tome agua en
grandes cantidades. No suministre nunca nada por via oral a una persona
desvanecida. Llame a un centro de asistencia contra envenenamientos, a la sala de
emergencia de un hospital 0 a un médico para obtener instrucciones. En caso de
contacto con los 0jos, enjuague de inmediato con agua por no menos de 15 minutos.
Obtenga atencion médica. En caso de contacto con la piel, lavese con agua y jabon. Si
[a irritacion persiste, obtenga atencion médica.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIOS.
COV: 0




